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griu® . .
Matein c. XIII v. 25.
(Incheere).

Voind dar a reduce propisirea unirei la
adevérata ei causd s’a védut, ci si astidatd tot
regimul politic impintenat de ultramontanism
a dat avéntul cel nou unirei

Pe cénd regimul restringea pre episcopul
gr. oriental, dupd cum am védut, pe atunci a-
celag regim didu bisericei unite cele mai mari
Javorure.

In mod remarcabil caracteriseazs un scrii-
tor ') stadiile de desvoltare ale unirei prin spri-
Jjinirea regimului.

Eata cuvintele acelui scriitor: ,Quod unio
in Transilvania sub Leopoldo fuerit plantata,
sub Josepho repetitis immunitatibus rigata et
sub immortalis reminiscentiae Carol VI magnis
impendiis utpote integri domini collatione e-
piscopato Unitorum ibidem et monasterio mo-
nachorum ordinis S. Basilii eiusdem ritus vicem
canonicorum et capituli penes episcopum ab-
itura large fundatis amplius promota et uti
sperabatur et iam pene irradicata.

O altd causd a latirei unirii este, ci& Ro-
ménii uniti gl mai ales capii b1ser1ces<31 au in-
teles foarte réu interesele lor i mai ales inte-
resele nationale. Episcopii uniti, incepénd cu
Atanasie, nu simtiau alti chiimare in sine, nu
cunosceau alti misiune decidt a propaga uni-
rea; aceasta o au ficut ei, pentru ci aveau la
- spate pre archiepiscopul catolic al Strigonului;
gi astdzi incd sunt ei legati prin jurdmintele,
ce trebue si le depund la papa. Abstragénd
dard dela mérirea degeartd, dela titulele de
onoare, ce le di ‘papa ca distinctiuni pentru
propagarea unirei, precum: conte de Roma,
camerar papal etc., episcopii uniti isi tem esis-

) Bartenstein, Kurzer Bericht pag. 58.

tenta lor, dacé nu se arati aplecafi scopurilor
catolicismului.

Pentru a nu merge prea departe indérépt
in istorie, sé privim atitudinea archiereilor uniti
din timpul mai proaspét. Incepénd cu episco-
pul unit Vasilie Erdélyi din Oradea-mare, ne
stau la dispositiune date, din cari se vede, c&
la anul 1850, indatd ce archiereul ortodocs

‘Saguna a susceput idea de a restaura metro-

polia istoricd roménd din Transilvania gi a a-
duna pre Rominii ortodocgi, — unitii toti se
turburi, Erdélyi face raport la primatele archi-
episcop maghiar din Strigon, tot clerul catolic
din Ungaria este in picioare a paraliza inten-
tiunile lui Saguna, episcopii din Ungaria tin
in luna Iui August 1850 conferentd, Erdélyi
aratd, ,ci 300 preoti uniti au fost omoriti de
schismatiei,“ (adecd de Rominii ortodocsi), uni-
rea este periclitatd prin tendentele lui Saguna
§i ca mijloc a intdrl unirea nu este alta de
facut decit a ridica la metropolie scaunul epis-
copiei din Blaj i a se mai infiinta alte doué
episcopii unite: una la Lugoj si alta la Baia-
mare (mai tidrziu schimbat Gherla) ?).

%) In protocolul conferentei private a episcopilor
ung. catolici tinute in Strigon la anul 1850, luna August,
seria 34 a sesiunei a IX se pot ceti urmitoarele:

Celsissimus princeps primas strig. ingenuit multi-
plicem a graeco Valachorum non unitorum furore plu-
ribus in locis Voivodovinae et Transilvaniae eclesiae
graeco-catholicae inflictam; utpote, qui enecatis, horibile
dietu — tereentenis in Transilvania Del ministris, ecle-
sias devastarunt — thesaurum eorum depredati sunt,
scholasque dissolvaverunt. Narrat sua celsitudo, Episco-
pum non unitorum Transilvaniensem plures communita- -
tes unione junctas huic valedicere jusisse, quo vulnere
eclesiae ad suam notitiam delato, se ejus romedium
altiori loco quaesivisse exposuisseque fundatam praesto
esse spem non modo conservandae sed etiam propagan-
dae sacrae unionis, si episcopatus erigentur labii roma-
nii- seductionibusque incesantibus obices ponentes, et
unionem provehentes excelso ministerio sociam operam
promittente constituit sua celsitudo Primatialis ut sub
praesidio ilius episcopi M.-Varadiensis Graeci-catholici
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Aceste propuneri primindu-se de conferenta
episcopilor din Ungaria a ajuns in acelag an
objectul uvei conferente ministeriale tinute in
Viena, 18 l\ovembme, fiind de fata ministrii ul-
tramontani Bach gi Thun, apoi pmmatele Un-
gariei Scitovschi §i episcopul Erdélyi; aci se
plémidird episcopia Lugojului pentru vre-o
40,000 suflete uniti, §i episcopia Gherlei ear
pentru atati credmomsl romini uniti.

Urmétorul lui Erdély, eplscopul unit Szi-
lagyi, nu s’a distins prin alt ceva decit prin
silintele sale de a propaga unirea. Cine nu
cunoasce circularele i brogurile lui, prin cari
de-adreptul provoca la unire. El incd la sfin-
tirea lui de episcop, a dat promisiunea intr'un
toast la banchet in casa metropolitului unit
Sulut, ca va porni cdt mai curénd in orient si
lucre pentru propagarea sfintei wnirt. Atunci
metropohtul Sulut, care avea cu o esperientd
mai mult decit Szilagyi, récori putin zelul lui
esagerat prin cuvintele: ,dar lasi-te focului,
frate, de acestea; al ce face mai bune lucruri
decit a porni-tu in orient pentru propagarea
unirei!“

Insusi episcopul gi mai tdrziu metropolitul
unit Ales. St. Sulut la inceputul pastorlrel sale
era un invapdeat propagator al unirei. Cine
nu cunoasce faimoasa sa pastorald din a. 1851,
tiparitd in Buda-Pesta, prin care provoacd de-
adreptul pre Rominii dela Tisa pand la Marea-
neagré si Pindus a inbratosa unirea, cici Roma
este leagénul natiunei roméine, — cunoscutele
si tocitele frase, cari le mai audim gi astézi
din gura unor misionari al unirei. — Mare
bucurie intre catolici a produs aceasta brosura
a episcopului unit, ceea ce se vede si de acolo,
cd un profesor dela gimnasiul catolic din Si-
biin — preot papistas — a promis prin anul
1852 premiul cel d’dntéi studentului roméan de
commissio Primatialis consideret de hocnegatio tractatura,
quae operi se strenue accingens projectum eregendorum
novorum episcopatum sibi iam submissit. E mente huius
commisionis duo essent episcopatus labil romani ita
Tlustrissimus M. Varadiensis praeter lapso
" turbulento tempore dicit patefecisse necessitatem eri-
gendorum novorum diecesium ; 40,000 Valohorum capite
Schaguna, episcopo non unito ,Romanos se venditantes
omnes unitos ab unione avellere decreverunt, ut in
schismate secum sub uno metropolita unirent. Hinc
solicitudo catholicorum praesertim, cum Schaguna ad
suas partes perduxerit plures olim in praesuleam auc-
toritatem, rebeles, ideoque praemiis adfectos sacerdotes
gr. cath. qui diversas catholicis molestias fecessere per-
gunt; librumque Vienae, in quo metropolitam non vero
patriarcham valachis schismaticls necessarium multis
evincere nititur argumentis. Fa propter duo adminus

novi episcopatus erigere . . . . . ete.

religiunea gr. res., care va declama fir§ eroare
citata pastorala.

Spre onoarea repausatului metropolit Sulut
fie zis insé, acest archiereu a reces curénd dela
zelul invépéeat pentru unire, fie cd a aflat in
episcopul §1 mai térzin metropolitul Saguna un
protivnic superior, fie ¢4 s'a convins in curénd,
ca jidariturile confesionale sunt pigubitoare
pentru natfionalitatea rominid. El incepu a
subordina nezuinta sa intru latirea unirei ne-
zuintei dupd interesele nationale.

Din aceste se vede apriat, ci archiereii
uniti, cu esceptiune de foarte mici intervale,
au avut latirea 1 propagarea unirei de cea
mai mare aspiratiune a lor. i ori ce alt scop
national l-au subordinat scopului de a lati si
propaga unirea. Ei s’au servit de multe ori
de cuvéntul ,natiune,“ numai ca de o masca
pentru a puté lucra in favorul unirei cu atat
mal cu mare succes.

Dar poate cine-va crede, ci archiereii uniti
i altii, cari au stéruit aga de mult pentru pro-
pagarea unirei, — au putut ave cel putin con-
vingerea, ci prin realisarea unirei pot ajunge
pentru natiune un scop mai inalt, necuprms de
altl muritori; aceastd convingere incd nu o au
putut ave. Avem probe .de convingeri con-
trare dela barbati uniti de cel mai bun nume.
Eata ce zice d. Treboniu intr'o epistold catra
Nicolau Béaldgescu din 5 Aprilie 1848: , . . .
faceti rugare, ca confesiunile romé#ne si se im-
preune (uniti g1 neuniti fard deosebire); cereti
un archiepiscop pentru Transilvania. Desfacefi-vé
de catolici etc. ). Sunt totusi oameni nu numai
clericali, dar §i mireni din sinul bisericei unite,
cari stiu sd mne vorbeascd de fel si feluri de
folcase, cari le-ar fi dob#ndit prin unire, nu
numai el cel ce s’au unit, dar in deobsgte na-
tiunea romind intreagi.

In nrii 22, 23, 24 ai foaei ,Transilvania“
din an. 1875 si in nr. 1 ai aceleiag foi din an.
1876, un membru transilvanean al academiei
roméne de stiinte din Bucuresti face un studiu
prea interesant despre soartea bisericei noastre
romane ortodocse din Transilvania sub domni-
rea principilor nationali unguresci. Acel stu-
diu intitulat: ,Biserica ortodocsid in luptd cu
reformatiunea“ sustine o p#rere noud in isto-
ria noastrd nationald bisericeascd; sustine, c&
unirea unei parti a Romaénilor cu biserica apu-
seand ar fi scdpat pre Rom#ni de calvinism;
ergo — ceea ce ca de sine inteles a ldsat-o
autorul neesprimat — unirea ling# multul bine,
care zic unitii cé ar fi produs, a salvat pre Roméni

3) Joseph Bedeus v. Scharrberg, Beitriige zur Zeit-
geschichte Siebenbiirgens im 19. Jahrhunderte v. Eugen
v. Friedenfels, part. II-a 1848, 1858 Wien 1877.



147

din bratele calvinismului gi al maghiarismului.
Autorul citatului tractat se esprimé: ,In fine
metropolitul Teofil védénd cd numai este alt
mod de &’s salva biserica de calvinie. .. se de-
cise a primi unirea cu Roma.“ Ceva mai jos
zice: ,Pe cind catolicil au inceput propaganda
lor printre Roméni, i-an aflat mai mult calvini
decit ortodocsi, sau vorbind mai esact, nu ca-
tolici in sensul simvolului Niceo-Constantino-
politan.“ Tot in acel tractat se mai sustine,
ci catolicii ar fi propus a trage la sine mai
antéi pre Rominii cei calviniti. Aceste aser-
tiuni pot sd’si ajungd scopul, la care autorul
a tintit; ele pot fi ascultate cu interes si pot
produce efect, ba ele pot chiar face pre cei
din Roménia, ﬁe chiar din sinul academiei de
stiinte, sd creadd, cd unirea in Transilvania,
mantuind pre Romé#ni de calvinism g1 de ma-
ghiarism, are mari merite pentru salvarea na-
tionalitdtii roméne; aceste péreri, zic, pot
surprinde prin originalitatea lor, dar nu i
prin adevérul, ce ar continea.

Férd a ne estinde mai departe la acest
loc asupra cestiunei subversante, intrebdm sim-
plu: Dac# Roménii in Transilvania erau calvini
catra finea seculului al XVII, pentru cine, au
doard pentru Roménii, cari erau calvini, sau
pentru Roménii ortodocsi au suferit Sava Bran-
covici martiriul séu? Au doard pentru Roménii
- mat mult calvini se hirotoneau pentru Transil-
vania metropolitii in Bucuregti? Sau intrebam
si altmintrelea: dacd pentru salvarea Romani-
lor de calvinism a fost trebuincioasi unirea cu
- biserica apuseans, cum de cea mai mare parte
a Roménilor din Transilvania, cari -sunt orto-
“docsi, nu s’an calvinit, mécar ci nu si-aun luat
refugiul la unire?

Pe cédnd nu putem nici decéit consimti, ci
unirii ar fi a se atribui salvarea Romdinilor de
calvinism, pe atunci vom dovedi, c& unirea
sau mai bine zis, desbinarea Homdénilor in doue
confesiuni, a avut o influentd imensi asupra
desvoltiarei vietei culturale a Roménilor din
Transilvania si pirtile Ungariei, si cd aceea
influentd a impedecat in mod simtit progresul
national gi prin urmare a fost foarte prejudi-
tioasd gi pagubitoare pentru corpul national
Coarda aceasta a mai atins-o gi alti barbati
competenti; de aceea aci se vor atinge in mod
cdt mai sumar unele din influentele unirei

Adevérat este, ci cea mai grea luptd pen-
tru esistentd, Rominii au purtat-o sub regimul
barbar al principilor transilvani.

- Cénd s’a inscenat insé unirea, amarul tre-
cuse deja preste Roméni. Domnirea tarei Transil-
vaniei se lud din ménile nemature ale princi-
pilor calvini unguri §i ajunse in ménile vechii
dinastii habsburgice, care prin prestigiul ei

e

promitea tdrei o soarte mai bund gi in specie
Rominilor plini de suferinte seculare. Dupi
natura lucrului regimul cel nou al casei habs-
burgice nu putu indaté la inceput ameliora
soartea Romdinilor, pentru cd, dupd cum am
védut mai sus, avea si se lupte cu clasele pri-
vilegiate, cari insistau a’si conserva starea de
mai ‘nainte. De altd parte catolicismul voia i
el s& profite pe cit se poate de mult de sta-
rea cea noud a lucrurilor. O parte mai debild
a Roménilor din Transilvania, eu metropolitul
in frunte, perdéndu’si ribdarea in suferinte, se
aruncard pre sine §i pre natiunea romind in-
tr'un abis mai periculos s mai pagubitor de-
cum fusese mainainte calvinismul.

Ei cadurd pradid cursel ce se intinse asu-
pra Roménilor din partea jesuitilor.

Incd putind rdbdare se recerea dela ceil
slabi §i ameliorarea stérei bisericei romaéne or-
todocse din Transilvania ar fi urmat de sine
sub regimul cel nou.

“Adevérat, ci Romanii, cari remaseri cre-
dinciogi religiunii strémo§esci an mai avut mult
timp a suferl, ba incd la suferintele cele vechi
s'au adaus gi alte suferinte noue; lingd inimi-
cii cei vechi seculari s’au mail adaus un alt
inimic nou, ale carui lovituri dureau mai amar
decit ale inimicilor de mai 'nainte. In falanga
inimicilor de alte religii §1 de alt neam, cari
au impilat biserica rominid ortodocsé in Tran-
silvania ¢i pértile Ungariei, s’a aldturat prin
trecere la unire §i o parte a Roménilor. Par-
tea Roménilor, cari au remas credentiogi reli-
giunei stramogesci, in”urma perseverantei lor
si a luptel esemplare pentru esistentd si-a re-
cistigat in fine, cu cédte greutéti toate dreptn-
rile in stat gi egala indreptitire fatd de alte reli-
giuni. Dacid Rominii toti ar fi remas compacti
in religinnea lor si dacd aproape de doi seculi
nu ar fi dat resboiu intre sine pe terenul con-
fesional, cine se mail indoiesce, <& ar fi ajuns
cel putin cu un secul mainainte la realisarea
drepteler lor aspirationi.

Dacii vom esamina, de unde a venit réul
cel mai mare asupra Roméanilor din Transilva- .
nia si pirtile Ungariei dela an. 1700 incoace,
ne vom convinge cu totii, c# ingigt Roménii
gi-an causat prin desbinarea lor réul cel mai
mare. KEi intocmai ca Judeil si Samaritenii
s'an luptat intre sine neintrerupt pand la ni-
micire. )

Un alt mijloc de proselitism era, ci unitii
gi episcopil lor ciutau a se aréta in sus mai
buni austriaci si cetateni ai statului, ear in jos
mai buni Roméni si natlonahgtl decat Romanii
ortodogi. Eatd ce se zice in protocolul confe-
rentei ministeriale amintite mai sus: ,Episco-
pul Erdélyi vede in infiintarea metropoliei ro-

19 *
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mine (adecd greco-catolice) mijlocul cel mai
puternic pentru inaintarea gi sporirea bisericei
greco-catolice, ,vede o recunoscintd mdngditoare
pentru alipirea § fidelitatea nafiune:i romdne, chiar
st din punct de vedere politic vede wn moment
pentru consolidarea durabild a impérdtiei austriace®.
Tot unitii declameazd de altddatd catrd
popor despre ,maica Roma“. De astfel de
fraseologii tendentioase n’am sc#pat inch niei
astdzi. Organul ,Traasilvania“, care ar trebui
si fie mai pre sus de ori ce tendentd particu-
lard, 4 devenit organ de a apoteosa pre uniti.
Ce insemnitate mai au astézi frasele oare-cui

din Nr. 11 al ,Transilvaniei® a. ¢, in eare
spunéndu-ne, ci tinerii roméni, cari studieaza
in Roma in puterea jurdméntului, ce trebue

s#'l depun# la congregatiunea ,de propaganda
fide“, — stau in corespondentd continui cu
aceea congregatiune §1 dupd ce se depirteazd
din Roma, — se zice: ,Aceste pentru a-
ceea le zic, ca sd gtie lumea, pentru ce tine-
rii crescufi acolo au comunicatiune cu leagénul
nafiune: noastre.“ — Au doard congregatiunea de
Lpropaganda fide“ este leagénul nagiunei noastre!?
Dupd aceastd logicd, Victor Emanuil, regele
Ttaliei, i toti barbatii de stat ai Italiei, cari
nu numai nu stau in comunicatiune cu con-
gregatiunea ,de propaganda fide®, dar sunt in
opositie continud cu papa insugi, -— sunt mai
réi aderenti ai Roménititii decat unitii.

In timpul present vedem, c& propagatorii
unirei se servesc de mijloace noue. Biserica
romidns ortodocséi din Transilvania i Ungaria
si-a organisat trebile sale pe basi canonicé,
prin un statut proprin. Prin acest statut, s’a
restabilit pentru bisericd constitutionalismul
cel mai frumos si mai liberal. Prin aceasta
poporul intreg romin ortodocs s'a facut partas
la unele drepturi in bisericd gi prin acele drep-
turi se desvoaltd in el o viatd mai inaltd si
conscie de sine. Dar ori cit de frumos este
constitutionalismul in biserica ortodocsd, totusi
poporul nepricepénd a se folosi acum la ince-
put dupd cuviinta de frumoasele drepturi in
biserics, abuseazé de multe ori. Viata constitu-
tionald, fiind mai sumtuoasd, impune poporului
pe lingd drepturi si unele datorinte. Cici bi-
serica ortodocsd nu posede ajutoare striine i
fonduri; astfel poporul fiind tare simfitor,
cind este vorba a plitl pentru sustinerea bise-
ricei §i a scoalei, este espus la amégirile oame-
nilor, cari véneazs dupi ocasiuni spre al de-
‘moralisa prin proselitism veligios. Pe cénd
Romé#nii greco-orientali zic: PIlatiti pentru
scoald, platm pentru bisericd, pe atunci doi
sl trei misionari proselitistici hnl‘gx le zic: Nu
platiti, ci treceti la confesiunea unitd, parasiti-vé
legea, faceti-vé uniti, c& veti avé toate; preo-

lege,

tul nostru are ,eclesie,“ scoala o face statul,
sl ce vé mai trebue, vé d& metropolitul dm
Blaj! Atdt trebue poporului, care nu poate
judeca réul; o parte din el mai slabd de su-
flet trece si se face uniti, reménénd comuna
impértitd in doue confesiuni. De o bisericé
compactd cu preot bine cualificat, de o scoald
nationald bine intocmitd, intre asemenea
imprejurdri, nu mai poate fi vorba. Daci se
intentioneazé a aplica pentru desvoltarea po-
porului legea cea frumoasé si liberald a bise-
ricei gr.-orientale — statutul organic si regu-
lamentele canonice pentru intregirea parochii-
lor, se intémpld, cd prin nepriceperea
poporului se alege un individ necualificat, dar
care este rudenie cu cutare om de influentd
din comund, si dacd consistorul nu voiesce a'l
intdri, agentii unirei, zic oamenilor: Veniti la
noi la uniti, §i vi'l ddm de preot, pre cine ce-
retfi i voiti, — sau se intémpld intr'o co-
muné, ci alegerea se face prin majoritatea vo-
turilor; atunci minoritatea se adreseazi la fiil
natiunii crescufi in congregatia ,de propaganda
fide“ gi'si capétd nu un preot, ci doi gi trei
preoti uniti.

Ca s& nu creadd cine-va, cd se scriu aci
fabule sau povesgti, vom produce numai doue
casuri mai proaspete.

In comuna Rosia lings  Sibiiu, inainte cu
vre-o 2 ani, e ivird unele neintelegeri intre o
parte a poporenilor gi intre preot. Pe loc se
védurd in aceea comund vre-o 2 preoti uniti,
cari seduserd poporul a trece la unire.

Urmarea escesurilor provocate prin amé-
girile preotilor uniti, cari fird drept se obtru-
serd poporului, a fost, ca 5—=6 ingi din popo-
reni si ajungd in temnitd. Preotii unifi ade-
vérat ci esird cu rugine de acolo, dar se inte-

dupd ce au turburat linistea poporului.
Un alt cas, care este incd in curgere. In co-
muna Apahida lings Cluj, intr'o comund curat
gr. orientald, devenitd vacanti, escriindu-se con-
curs si sévirgindu-se alegerea de preot, majo-
ritatea a ales pre un individ bine cualificat cu
8 clase gimnasiale §i cu cursul clerical de 3
ani, ear minoritatea nemultimitd a cadut jertfs
uriciosului proselitism.

Aceastd minoritate nici nu a ficut. trecerea
la religia gr. catolicd dupd lege, si indati se
presentari in comunid nu mai putin dﬁ reoti
uniti ordinati din Blaj, adecd preotul 'ﬁ
Telac¢ si preotul unit din Jac etc. Ei aruncéd de
present mrejile Stului Petru pentru a véna pre
intreg poporul din Apahida pentru ,sinta unire.“
La sérbitorile cele mari ale Rosalilor *era cel
mai mare scandal in aceastd comuni. Roménii
gr. resériteni igi {inurd servifinl dumnezeesc in
biserica lor, ear cei aplecati a trece la unire




cu 2 —3 preoti uniti tinurd servitul divin in
gura unui Armean din comund. Comuna in-
treagi ‘se afla ca 4ntr'o stare de revolutiune;
mergeau grimedi de popor dinfr’o parte si ceea-
laltd unii pe lingd altii ca dugmanii. Unitii se
ldudau cu o scrisoare in ménd cu promisiuni
date dela metropolitul din Blaj, c& le va pune
preot, pe cine vor vol ei, ci le va da 3000 fl.
dela sine ca sd'si facd bisericd efc. etc. Prin
aceste casuri, cari nu sunt férd pérechie, se
ilustreazi din destul situatiunea.

Rominii gr. orientali cu constitutiunea lor
frumoasi bisericeascd sunt paralisati in cele
mai bune intentiuni ale lor; constituiunea acea-
sta frumoasd bisericeascd devine prin propa-
gitorii uniti o armi in contra bisericei insagi!

Dar ce va si insemneze fundafiunea de
32,000 fl. ficuti de curénd de metropolitul din
Blaj? Ce va si insemneze §i ce scop are, ne
spune insugi fudatorul. §’a ficut pentru ca din
ea s& se onoreze preotii uniti, cari se vor di-
stinge i vor bine merita pentru litirea gi con-
solidarea s#ntei uniri. ,Alta a treia parte®, se
zice in citata fundatiune,- ,se va impér{iin sub-
ventiuni pe seama clerului curat mai miser,
avénd a fi imp#rtagiti, cari vor escela prin zel
apostolic in lifirea gi consolidarea sdnter wuniri.“

Eatid dar veninul, cu care are a se mai
amdri bietul popor romin gi astézi! $i dnii li-
terati gi invétati uniti, repetim, tac ticerea pe-
stelui la toate acestea! Ba nu tac, ci grémi-
desc cu laude gi trimit adrese de multdmits
fundatorului! Oare n’ar fi timpul suprem a se
convinge ori-ce suflet de Romén gi a intelege,
cd diatribele confesionale nu aduc nici un bine,
ci nenorocirea cea mai mare asupra bietului
popor romin .nevinovat. Poporul romin din
Transilvania gi pértile Ungariei are trebuinta,
ca preotimea sa s&’i vindece ranele, ce ile in-
fig contrarii ei.

Pe cind regretim resboiul nefolositor ri-
dicat din partea clerului unit, pe atunci ne
mangiem cu aceea, cd astdzi convingerile reli-
gioase ale oamenilor nu se mai pot vinde sau
cumpéra pe bani! Un bérbat unit de insemni-
tate, inainte cu vr'o 3 ani, s'a esprimat, ci re-
intoarcerea Roménilor uniti in sinul bisericei or-
todocse s’ar puté realisa pe lingd suma de vre-o
10 milioane fiorini drept ecuivalent! Noi zicem,
religiunea nu se pretuesce in bani.

Cine are bani, ii poate astizi mai bine fo-
losi, decdt a face fundatiuni pentru ,litirea gi
consolidarea unirei“; si cine mai face totusi
astfel de fundatiuni, scopul nu g§i'l va ajunge,
dar de sigur displicerea Rominilor de bine, a
celor de acum gi a celor viitori.

: Naum.
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Despre sistemul etimologic.

(Urmare).

Am fost zis la inceputul reflecsiunilor noa-
stre c&, dl. Ciparin ficénd ortografie face
limba. Cuvéntul ertografie 'am fost luat deo-
camdatd mai mult in intelesul vulgar, precum
de obste il vedem intrebuintat de cei mai
multi Roméni in agitatele lor discusiuni pro i
contra etimologismului sau fonetismului, discu-
siuni, in cari de altmintrelea mai mult este
vorba de sistemul alfabetic: se susiine sau se
combate scrierea cu sau firi semne etc.

Caracterul ,sistemului etimologic* poarti
in cit-va vina confusiunei, ce se face, cdnd nu
se deosebesce limurit intre sistem limbistic, or-
tografic gi alfabetic.'*)

Dupi cele ce au premers observim deci
mai ecsact ci, ne remine a mai vorbi despre
,sistemul etimologic* ca sistem alfabetic.
Pentru a aréta ci, si sistemul alfabetic a eti-
mologigtilor nu corespunde cerinfelor gtientifice,
vom eesamina pe scurt regulele principale ale
psistemului etimologic, formulate cu privire la
sunetele acele, a cidror scriere cu deosebire
este controversd la gramatigtii romini.

h.

Regula etimologistilor in esentd este a-
ceasta:

a, neincepénd cuvéntul gi nefiind accen-
tuat, este —«- D. e. domna, morta, joca, roga,
facundu, facutu, faptura, aratura ete.

Contra: Avem o multime de cuvinte, ce
nu urmeazd regulei aceste. D. e. datorie, sta-
tornic, trandafir, maslind, macrig, batjocurs,
calic, farfurie, paroch, psaltire, patriarch, canonic,
catolic, cafea, rachiu, patron, barbar (insé bér-
bat), palat, catichism etc. §i apoi nenumeératele
cuvinte mal noue, pr. catastrofa (catastroafa?),
parasit (sau parasit?), gramaticd, materie, ma-
tematicd, catalog, familie, aparitiune, aparents,
formatiune, talent, radical, radicalism, analisa,
anatom, traducere etc; Matein, Macaveiu, Bra-
sov, Craiova, Paris etc.

De altd parte adeseori ¢ nu se schimbi
in =, degin’a scipat de sub accent. D. e. pir-
tile, cartile, cetitile, piseri, corabii, cii (5i cail),
vél (i vail), stiri, méri (si mari!) mégurs, mi-
turd (31 maturd), pacurd etc. Unii etimologisti
obicinuesc in casul acesta a pune accentul greu
pe @, scriénd: parti, carti etc.

Insé accentul greu din @ nu face 3, i cu

14y Etimologistul“ scridnd d. e. dente, sene, sen-
guru, tene etc. totdeodats vrea pe calea aceasta si
evite, ca aceste cuvinte s se citeascd: zinte, sine, sin-
gur, fine ete.
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functiunea aceasta el nu este primit in mod
conventional nici de majoritatea etimologistilor ;
pe cind semnul scurtirel pentru insemnarea lui
% este iutrebuintat de toti fonetigtii roméni de
dincolo de Carpati, va se zicé, de majoritatea
Romdnilor.

Tot cam aceste, ce s’au spus despre a— g,
s'ar puté produce siin contra lui e—=.

A.

Dupia ,sistemul etimologic“ literele a si e,
urmate de un #,se cetesc x. D.e. betranu, paganu,
romanu, angeru, angustu, mana, cantu, frangu,
candu etc.; fenu, ventu, pamentu, vendu, etc.

Contra: Roménul zice Roman, Italian,
Blajan, Sibiian, tiran, tigan, curcan, ciocan,
mocan, clotan, golan, bolovan, croncan, lant,
candeld, scandeld, canal (insé céne) scandal,
cantor, panglicd, Bogdan, Traian, Aurelian, An-
dreiu, Antonie etc., si multimea cuvintelor mai
noue, pr. mandat, recomandat, comand#, ambu-
lantd, representant, fantom etc. Apoi: mreand,
creang#, peand (insé véna), etc. si multele neo-
logisme, pr. curent (insé curénd), moment (insd
mormént), instrument, temperament, a ven-
tila etc.

Marturisim cé, incét ne privesce pre noi,
am intrebuinta in locul semnului de scurtare
mai bucuros circumflecsul pentru insemnarea
lni x Circumflecsul, este adevérat, nu schimbi
pe @ sau ¢ in x. Insé mai toti Roménii de din-
colo de Carpati si o parte din cei de dincoace
au convenit intru aceea, de a intrebuinta cir-
cumflecsul spre scopul pomenit. Sunt Ilucruri,
la cari conventiunea tdcutd a camenilor invinge
scrupulii stientifici fard a produce vre-o sci-
dere considerabili. E vorba si ne unim odatéd
in scriere.

£ i 04

»Sistemul etimologic® prescrie: e si o se
cltesc ea §i oa, dacd 1ntr un cuvént e gi o sunt
accentuate si in silaba urmitoare a aceluiagi
cuvént se afli un a. D. e. pena, cepa, incepa,
freca, domnesca etc. $i mora, dora, porta,
morta, domna etc.

Contra: Gisim in dictionarul rominesc
cuvinte ca creta, lepra, curcubeta, diecesa, dieta,
frumuseta, sfecla, moneta, apoteca (apoteaci ?),
ipoteca, atmosfera (atmosfeard?), emisfera, ga-
zeta (gizeatd?), tema (sau team#?), novela,
delicateta, fineta etc.; apoi vorba, nora, sora,
popa, pofta, posta, voda, holda, hora (insé
hoarca), ocna, soba, toba, rosa (sau roasi?),
forma (in c#rti bisericesci vechi farm#), norma,
etc. ete. '

Multi etimologisti intrebuintazi, ca si multi
fonetisti, accentul acut, pentru a schimba pe e

J

' vedl cd, sau nu stie vorbl rom#nesce,

0

si 0 in ea si oa, scriénd d. e. cépa, domnésca,
morta, dére etc. Insé accentul acut in tradi-
tiunea stientifici n’a avut Thici cind insemni-
tatea aceasta, ci poate fi pus cu acelag drept
pe e si o in cuvinte ca creta, lepra, vorba,
nora etc. Mai departe in diftongii ea si og,
precum stie ori cine, accentul nici nu zace atat
pe ¢ si 0 ca pe ¢; nu zicem d. e. céapa, fldare
etc, ci cedpa, flodre etc.

,Ffoigoara“, bucurindu-se c# afli in alfa-
betul latin literile ¢, o si a, scrie diftongii &
51 oa: ea si oa. Diftongul ee in cuvéntul lu-
measca (lumesea sau lumésca) d. e., se pronunta
tocmal aga ca si in cuvintele mea (plur mele),
stea, grea etc. Nimeni nu zice me-a, ste-a,
gre-a etc., §1 precum de o parte nu scriem mé,
sté, gré etc %) si nu insemndm (bundoard prin
semnul scurtirei) diftongul es in cuvintele mea,
stea, grea etc., tot astfel do altd parte nu scriem
lumésca gi gisim de prisos aarata prin vre un
semn, cd ea in cuvéntul lumeasca este un dif-
tong. In privinta diftongului oe se poate ra-
tiuna in acelag mod*®). Dacé insé cine-va ar trage
la indoiald cé&, &k si oa sunt diffongi, apoi ar do-
sau nu
dispune nici micar de rudimentele gramaticale,
sau cd impreuneazd in sine améndoune insusiri
deodatd. Pre unul ca acesta il indreptim la
capul etimologigtilor, la dl. Cipariu, care in
»Sintacteca® sa scrie (pag. 329): ,Diftongul
ea .. .“ g (pag. 333): ,Diftongul oa...“

Adaugem cé, scriénd ea si oa economisim
totdodatd cu semnele gi scriem mai iute, fiind
o esperientd generald cé, mai curénd adaugi,
remdnénd in lnie, incd o literd, decdt un semn
de-asupra literilor, fire-ar i numai punctul pe i.
Aceste din urmé le observiim numai in treacét.

Objectdri ca: a scrie ea i oa este urit
etc. nu le putem lua in consideratie, fiind cu
desévirgire negtientifice. Estetica mai cu
samd la un lucru atat de practic cum este
scrierea, poate fi respectati numai dupi ce s'a
satisficut cerintelor celorlalte. De altmintrelea
de loc nu intelegem, pentru ce ea gi oa si fie
mai urite ca e §i o sau é.8i 6. In privinta
formei ne sunt indiferente unele ca i altele,
sau cel putin unele aga de frumoase ca gi ce-
lelalte. Obicein i preocupatiune!

3, I s I
Cu privire la aceste trei sunete putem
constata dup# dl. Cipariu regulele urmatoare:

15) DI. Silasi scrie: sté, séu, pré ete, (,Transil-
vania Nr.- 18 a. ¢.); ear’ dl. Cipariu stea, seau, prea.

16) Si cu ciriliane se scrie og, d. e. goiwoapa. In
acel alfabet, care dispune chiar side litere ca y, » etc,
nu se afli o literd anumitd pentru diftongul oa !
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d, s, t inainte de i se citesc ca 3, w, u.
1. in infinitivii de a IV conjugatiune, d. e.
a) a audi, netedi, putredi, etec.
b) a esi, gresi, pasi etc. .
c) a pati, peti, amuti etc.
9. fiind 1 neaccentuat i urmat de altd vo-
cald, d. e.
a) diece, dieu, crediamentu, etc.
b) siepte, sierpe, usia, etc.
c) tiese, intielegu, fetitia, etc.
3. filnd i accentuat §i urmat de conso-
nantd, d. e.
a) dicu, dile, audimu, etc.
b) siru, besica, esimu, efc.
¢) subtire, multime, patimu, etc.

Contra:

ad 1. Rominul zice: a) a clidi, zidi, géndi,
prapadi, ingridi, plamidi, grémadi, nipidi, rodi,
sadi, osdndi, a se trudi, inrudi ete.

b) a gisi, prési, urgisi, pardsi,
lipsi, obosi, folosi etec. _

c) a aminti (insé a mintl), trénti, ocroti,
scuti (insé a ascutl), obrinti, opinti, scrinti,
turti, tinti, pofti, citi, etc.

La toate cuvmtele in urmi citate ¢ final
este tot asa de lung si cu acelag drept sar
puté inzestra cu cite un circumflecs, ca §1 %
final a infinitivilor sus citati, in cari d, s §i ¢
se citesc ca ¢, § si t. Circumflecsul pus pe
vocala unui cuvént nu poate avé de loc insu-
sirea a schimba natura consonantei premergé-
toare vocalei, ce numai pentru lungimea sa este
proveduti cu circumflecs. De altmintrelea multi
dintre etimologigti se multdmesc cu accentul
acut, scriénd d. e. a audi, pasi, peti intocmai
ca si d. e. a cladi, lipsi, scuti etc. Astfel cir-
cumflecsul pus pe i este departe de a avé chiar
gl pumal intr'un mod conventional, la ma-
joritatea Roménilor carturari, insemnétatea pre-
facerei lui d, s, t, in ¢, s, ¢

ad 2. cunoascem cuvinte ca a) diavol (za-
vol?), diacon '"), mladios, livadia, progadia,
diamant (insé ageddmént: asiediamentu), dieta
(zeta?), etc., apoi cuvinte mai noue ca diurne,
studiul, grandios (insé grunzos si rénzos), ra-
dial (razal?), cordial, concordia, comedia (insé
ageadd: asiedia), dialog (sau zilog?), diametrul,
diagonal etc.

miérturisi,

17) Nu este vreo mingiiere pentru noi, daci ne
amintesce dl. Cipariu (Gramatec’a, partea I analit. pag.
113): ,Despre greci inch e cunoscutu, ci pronunciin si-
lab’a di c& 7, pr. 7afBolog, Taxovog, in loc de didfo-
hoc, diaxovog, cumu st latinii seriu zabolus st zaco-

" nus, seau ch latinii au luatu asta pronuncia dela greci;

seau grecii deta latini'® Noi Rom#nii astizi zicem cu
totit: diavol si diacon., —

Urmeazd apoi formele verbelor acelora,
ce in infinitiv nu se termind in ¢i ci in di, d.
e. clidiam, zidiam, etc.

b) sion, pasiune (sau pidsune?) ocasiune
(ocagune?), inversiune (insé inversunat: inver-
siunatu), cohesiune, gi toate neologismele cu ter-
minatiunea—siune, (Rominii de dincolo de Car-
pati si majoritatea celor de dincoace nu zic
d. e. ocdsune); Asia (Aga?), Persia etc.

Apoi: gisiam, marturisiam, etec.

c) gratia (sau gratia? sau grata?), trestia,
etc. Observdm c#, dupéd scrierea etimologica
nu poti sti, dach ai s citesci terminatiunile —
tiune gi tiosu ca — tiune gi — tios sau ca—tune
g1 tos. D. e. natiune: n#tiune sau nétune?
gratiosu: gritios sau grifos etc. Multi etimo-
logigti zic: mici una, nici alta, ci terminatiunile
— tiune i tiosu trebue citite ca—ciune gi cios,
d. e. rogatiune, stricatiune, stricatios, uritiosu
se citesc: rogiciune, stricdciune, stricicios, uri-
cios. Prin urmare §i: niciune, riciune, gricios,
spacios etc. etc. Nu negém, vor fi locum prin
Austro-Ungaria, unde se vorbesce un limbagiu
de soiul acesta. Insé dincolo de Carpati si,
putem zice, la o mare parte din Rominii de
dincoace se pronuntid: natiune, administratiune
etc. gratios, spatios etc.

A statori cum-va in casul acesta o deose-
bire intre neologisme si cuvinte vechi insamni
a statorl dowe moduri de citire: unul pentru
neologisme si altul pentru cuvinte vechi. Un
nonsens! De altmintrelea nu ne lipsesc si cu-
vinte wvechi, la cari terminatiunea — tiosu nu
se citesce — cios, ci — tos. D. e. ciltos,
titos ete. ‘ \

Avem de a cita in urmé gi:
tiam (insé ascutiam : ascutiam) etc.

citiam, scu-

ad 3. a) producem cuvinte ca: ridicd, ri-
dichi, dinte, credints, mliditd, gréding, badita,
ladita, coditéd ete, si multele cuvinte mai noue,
pr. ridicul, indicd, verdict, gardist, etc. La
toate cuvintele aceste s’ar puté pune cu ace-
lag drept un circumflecs pe ¢ accentuat, ca gi
d. e. in cuvéntul dice. Amintim mai departe
moduri gi timpuri ale verbelor de a IV conju-
gatinne cu terminatiunea infinitivalui in — di:
cladim, cladit etc, zidim, zidit, ete. ete.

Cunoascem §i cuvinte, in cari d se citesce
d g1 dacd lui ¢ accentuat 1 urmeazd o wvocald,
d. e. verdia. Multi etimologisti intrebuintaza
gl in casul acesta circumflecsul, scriénd verdia;
dar circumflecsul s’ar puté pune peste ¢ si in-
trun cuvént ca papidia (insé pupiza: pupadia).
Nu toti etimologistii fac in casul acesta intre-
buintare de circumflecs. Insé atunci scriénd
;.;m plu verdia nu sti, dacé este wverdia sau
.
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vearda (varda).'®) S& nu uitdm apoi cd, etimolo-
gistli intrebuinfazd si litera z in cuvinte, ce
nu sunt de provenientd ]atlna, scriénd d. e.
botezu, zelu, zaharu, a zugravi etc. Va se zicé,
,sistemul etimologic* pretinde ca, cel ce vrea
si scrie romdnesce, trebue si stie latinesce.

,2Foigoara* scrie de regulé z: a zice, a zidj,
zece, botez, etc.; numai atunci cidnd, reminénd
pe térimul limbei romdnesci, putem deriva pe
z din d, intrebuintim sedila sub d, d. e. verdi,
inverdit (verde), agedat, etec. Noue adecd ne
place ci, giisim in alfabetul latin o literd asa
netedd precum este 2z, si putem prin urmare
economisi cu sedilele.

b) La punctul acesta notim cuvinte ca:
sila, sita, ursita (insé argita), simbure, singur,
sigur, sirma (insé gir), etc.

Urmeazéd: lipsim, lipsit, gisim, gisit etc.
Din contri cunoascem cuvinte, la cari s se ci-
tesce s, cu toate cdi, ¢ este meaccentuat g1 ur-
mat de consonant#, d. e. giret. Ba aflim pe g
chiar gi in cuvinte ca: mugcd, miged, piged,
puscd etc. DI. Cipariu, ecsemplificind regulele
sale ortografice scrie simplu (Sinctatec’a, pag.
345 §i 346): ,a musicd, misicad.“ Scriénd insé
simplu musica §i pisica nu putem gti de loc,
dacd avem s& citim musicd §1 pisicd sau mugcd
si piscd. Unii etimologigti, chiar gi dl. Cipariu
din cénd in cénd’?), intrebuintazi in casul
acesta semnul scurtdrei, i scriu d. e. misica
(migc#), pusica (puscd). Va se zicd: s se ci-
tesce g: odatd cind ¢ vrmitor este accentuat,
ba foarte lung (,ecale la doi i, d. e. dile®
precum zice dl. Cipariu, Sintactec’a, pag. 343),
alti datd tocmal dimpotrivi cidnd i este cét
se poate de scurt. Logica aceasta nu o pu-
tem intelege.

Observim ci, sunt mai departe cuvinte, la
cari s urmat de ¢ accentuat gi de o wocald incé
se citesce . D. e. lesia, mogia etc. $i aici
unii etimologigti pun circumflecsul pe ¢ §1 scriu
lesia, mosia. Insé circumflecsul Vam puté scrie
cu acelag drept gi la unele cuvinte ca poesia,
Rusia, etc. Sunt etimologigti, cari scrin simplu
mosia, incit nu suntem in stare a decide c#,
este vorba de mosia sau de moasa.

¢) t nu se citesce f cu toate ci#'t urmeazi
un ¢ accentuat si acestuia un comsonant. D. e.

18} Astfel serie dl. Silasi d. e. in ,Transilvania,“
Nr. 18, a. c. pag. 211: ,Lui i place, candu vine pri-
mavér'a cea verdia . . . .“

19) i in privinfa aceasta dl. Cipariu iubesce va-
riatiunea: dlui scrie acusi parfile, carfile, ete. acugi
simplu cartile, partile; cind péna, romanésca ete.
morta, - pérta etc. cind numai pena, romanesca ete.
morta, porta ete.; aga §i o dati misica, altd datd
misica ete,

pitic, putint#, tine, tind, tignd, potir, timbru,
timp, psaltire, tigru, latin (insé latit) vocativ
(vocitiv?), negativ, etc.

Apoi: citim, citit, scutim, scutit (insé cu-
tit), etc. :

T se citesce f, cu toate c#, ¢ nu este
accentunat, d. e. tigan, tinti, tipar (insé ti-
par) ete.

Mai departe ¢ se citesce §, desi i urmeazi
¢ accentuat gi acestuia o vocalé, d. e. hotia,
avutia, etc. Unii etimologisti se ajutoreazd si
aici cu circumflecsul. Acesta insé poste fi in-
trebuintat §i in cuvinte ca: hirtia, cutia, ete.
Dar intre etimologigti scriu unii simplu: hotl a,
sumeti’a, incét poate fi citit hotia, sumetia san
hoata, sumea’ga,.

Se afli apoi intre etimologisti unii, d. e.
dl. Baritin (in ,Transilvania“), cari teméndu-se
cd cuvinte ca harti’a, cuti’a etc. s’ar puté citi:
harta, cuta, etc. scriu: hartei’a, etc. Adecé se
jertfesce limba, pentru a sustiné scrierea, se alte-
reazd scopul, pentru a pastra mijlocul. $i
aceasta e o logicé!

Mai observim c#, toti Roménii carturari,
de la cel mai estrem jfonetist pénéd la cel mai
estrem etimologist, ne-am fost unit a ceti ¢ ina-
inte de ¢ ca w. Dlui Cipariu insé nu’i place
sigurant{a noastrd, si ne spune cd, sunt cuvinte
in cari ¢i se citesce fi. D. e. pucin, facia,
ghiacia, etc. Vin apoi alti etimologisti, intre
cari eard dl. Baritiu, g§i voind sa direagh lu-
crul, pun sub ¢ o sedxla, Sedila, precum este
cunoscut are 1ni;elesul immuierei unei con-
sonante, d. e. in limba francezd facon, ca etc.

_se citesce fason, sa, etc. peciind fird sedild s’ar

citi facon, ca, etc. Cei cari scriu pucin, facia,
etc. voiesc in opositie cu tradifiunea gtientifics
a indspri consonanta, cind pun sedila sub ea.
Eari o logica!

Am arétat regulele etimologistilor pentru
scrierea lui z, x, %, 08 3, w, y. Intrebim

acuma: Ce e reguld g ce e esceptiune
dupa ,Sistemul etimologic“ ?! —
(Va urma). Bz.
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